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38.
Razglas c. kr. deželnega predsednika 

na Kranjskem z dne 17. decembra 
1895. leta, štev. 16331,

glede preuaredbe dozdanjih določil o policijski uri 
v deželnem stolnem mestu Ljubljani.

Tuuradna razpisa z dne 14. ju lija  1876. 1., 
štev. 4895 , in z dne 13. jun ija  1 8 9 5 .1., štev. 7537, 
glede policijske ure v deželnem stolnem mestu 
L jubljani sta razveljavljena in namesto teh dveh 
razpisov ukazujem tako:

8 1.
Kot policijska ura  za deželno stolno mesto 

Ljubljano je  določena:
a) glede žganj arij, t. j . glede na točenje žganih 

opojnih pijač omejenih krčem na 9 uro
zvečer:

b) glede kavaren na 1. uro ponoči;
c) glede ostalih gostilen in krčem na 13. uro 

ponoči.

§ ä.
Po preteku teh u r morajo biti obrtovališča, 

ki so namenjena za podajanje jedi in pijač, iz
praznjena in zaprta.

Izvzete od tega so tiste gostilne, ki imajo 
oblastveno dovoljenje za prenočevanje tujcev, toda 
samo glede dospevajočih popotnikov.

8 8-
Mestni m agistrat v L jubljani je  pooblaščen, 

na prošnjo dotičnih obrtnih lastnikov, oziroma od
govornih obrtovanjskih voditeljev, iz ozira vrednih 
vzrokov proti plačilu pripadajoče odredbine za vsak 
slučaj posebej za posamezne noči dati dovoljenje, 
da smejo biti odprte gostilne, krčme in kavarne 
Čez policijsko uro.

38.

Kundmachung des k. ft. slandespräst- 
denten in Kratit vom 17. December 

1895, Z. 16331,

betreffend die A bänderung  der b isherigen  B estim 
m ungen über die Polizeistunde in  der L andeshaup t

stadt Laibach.

Die hierämtlichen Erlässe vom 14. J u l i  1876, 
Z. 4895  und vom 13. J u n i  1895 , Z. 7537 , be
treffend die Polizeistunde in der Landeshauptstadt 
Laibach treten außer Wirksamkeit und finde ich an 
deren Stelle anzuordnen, wie fo lg t:

8 1 .

A ls Polizeistunde für die Landeshauptstadt 
Laibach wird festgesetzt:

a) rücksichtlich der Branntweinschänken, d. i. der 
auf den Ausschank gebrannter geistiger Ge
tränke beschrenkten Schankwirtschaften auf 9 h 
A bends;

b) rücksichtlich der Kaffeehäuser auf I h Nachts;
c) rücksichtlich der sonstigen Gast- und Schank

häuser ans 13 h Nachts.

8 2.
M it dem Ablaufe dieser S tunden müssen die 

der Verabreichung von Speisen und Getränken ge 
widmeten Gewerbsbctriebsloealitätcn von den Gästen 
geräumt und geschlossen werden.

Ausgenommen hievon sind jene Gasthäuser, 
welche die behördliche Bewilligung zur Beherbergung 
von Fremden besitzen, jedoch nur in Bezug auf 
ankommende Reisende.

8 3.
Der Stadtm agistrat in Laibach wird ermächtigt, 

die Bewilligung zum Offenhalten der Gast- und 
Schankloealitäten sowie der Kaffeehäuser über die 
Polizeistunde über Ansuchen der betreffenden Ge 
werbsinhaber, beziehungsweise der verantwortlichen 
Gewerbsbetriebsleiter ans rücksichtswürdigen Gründen 
gegen Entrichtung der entfallende» Taxe von Fall 
zu Fall für einzelne Nächte zu ertheilen.



§ 4.
Mestni m agistrat v L jubljani je  dalje do pre

klica pooblaščen, na upravičene prošnje (§ 3 .) z 
ozirom na posebne okolnosti tudi za gotova daljša 
razdobja dati dovoljenje, da smejo biti odprte go
stilne, krčme in kavarne v § 1. pod b in c nave
denih obrtov.

Istočasno, ko mestni m agistrat podeli takšno 
dovoljenje, mora to naznaniti e. kr. deželnemu 
predsedstvu.

8 5.
Kot odredbina za dovoljenje, da smejo gostilne, 

krčme in kavarne b iti odprte čez policijsko uro, 
se določuje, kadar se da dovoljenje za jedno noč, 
znesek d v e h  (2) goldinarjev, kadar pa se dovo
ljenje prosi in da za gotova daljša razdobja, znesek 
jednega (1) goldinarja za vsako v to razdobje pa
dajoče posamezno podaljšanje.

§ 6.
Prestopki ukazil § 2., kakor presežki časov

nega obsega po §§ 4. in 5. dobljenih olajšil se 
kaznujejo na podstavi § 3. ministerskega ukaza z 
dne 3. aprila 1855. 1., drž. zak. štev. 62, po ce
sarskem  ukazu z dnč 20. aprila 1854. 1., drž. 
zak. štev. 96 , z globami od 1 do 100 gld. z ozi
rom z zaporom od 6 ur do 14 dni.

§ 7.
Predstoječa ukazila stopijo v veljavnost s 

1. januvarijem  1896. 1.

Viktor baron, H ein l. r.

8 4.
B is auf W iderruf wird der Stadtm agistrat in 

Laibach ferner ermächtigt, die Bewilligung zum 
Offenhalten der Gast- und Schanklocalitäten der 
im § 1, b und c angeführten Gewerbe über legi- 
timirtes Ansuchen (§ 3) in Berücksichtigung beson
derer Umstände auch für gewisse bestimmte Zeitab
schnitte zu crtheilen.

Gleichzeitig mit der Ertheilung solcher Bewil
ligungen hat der Stadtm agistrat die Anzeige hievon 
an das k k. Landespräsidinm zu erstatten.

8 o .

Als Taxe für die Bewilligung zum Offen
halten der Gast- und Schanklocalitäten und der 
Kaffeehäuser über die Polizeistunde wird, wenn die 
Bewilligung sich nur auf eine Nacht bezieht, der 
Betrag von zwei (2) Gulden, wenn aber die B e
willigung für gewisse Zeitabschnitte angesucht und 
ertheilt wird, der Betrag von einen (1) Gulden 
für jede in den Zeitabschnitt fallende Einzelverlän
gerung bestimmt.

8 6 .

Übertretungen der Anordnung des § 2, sowie 
Überschreitungen des zeitlichen Umfanges der nach 
§§ 4 und 5 erlangten Begünstigungen werden ge
mäß § 3 der Minist.-Verordnung vom 3. April 
1855 , R . G. B . N r. 62 nach der kais. Verord
nung vom 20. April 1854, R . G. B . N r. 96, 
mit Geldstrafen von 1 fl. bis zu 100 fl. ober mit 
Anhaltung von 6 S tunden bis zu 14 Tagen 
geahndet.

8 7.
Die vorstehenden Anordnungen treten mit

1. Jän n e r 1896 in Kraft.

Victor F reiherr von H ein  m. p.



39.

Zakon
z dne 30. novembra 1895. 1 ,

v e l j a v e n  z a v o j v o d i n o  K r a n j s k o ,

o preložitvi okrajne ceste Trebnje-Čatež-Moravčc 
pri Čatežu.

Po nasvetu deželnega zbora Svoje vojvodine 
Kranjske ukazujem na podstavi § 22 . deželnega 
zakona z dne 28. ju lija  1889. 1., dež. zak. št. 17, 
tako:

8 1.
V zakonu o uvrstitvi cest z dne 2. aprila 

1866. 1., dež. zak. št. 6, pod točko 33 navedeno, 
iz Trebnjega čez Čatež v Moravče vodečo okrajne 
cesto je  med Čatežem in parcelama št. 1126  in 
1127  katasterske občine Okrog preložiti po načrtu, 
katerega sta dala izdelati okrajna cestna odbora 
v Trebnji in Litiji.

8 2 .

Mojemu m inistru za notranje reči je  naro
čeno izvržiti ta  zakon.

Frane Jožef l. r.

B a d e n  i 1. r.

39.

Gesetz
vom 30. November 1895,

w i r k s a m  f ü r  d a s  H e r z o g t h u m  K r a i n ,

betreffend die Umlegung der Treffen-Tschatcsit,-M o- 
rSutscher B ezirksstraffe bei Tschatesch.

Über Antrag des Landtages Meines Herzog- 
thumes Strahl finde Ich auf Grund des § 22 des 
Landesgesetzes vom 28. J n l i  1889, L. G. B . N r. 17, 
anzuordnen, wie folgt:

§ 1.
Die im StraszenkategorisierungSgesetze vom

2. April 1866, L. G. B . N r. 6, unter Post 33 
vorkvmmcnde Treffcn-Tschatesch Moräutscher Bezirks
straße ist »ach Maßgabe des über Veranlassung 
der Bezirksstraßenausschüsse in Treffen und Littai 
verfassten Projectes zwischen Tschatesch und den 
Parcellen N r. 1126  und 1127 der Catastralge
meinde Nkrog umzulegen.

8 2 .
M it dem Vollzüge dieses Gesetzes wird Mein 

Minister des In n e rn  beauftragt.

Frank Joseph m. P.

B lid e n i m. p.


